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Lenb pabotbl — paccmoTpeHve 3TanoB W ocobeHHocTeW
COCTaB/IeHUA y4YebHbIX TEKCTOB, KOTOpble Hbl cnocobcTBoBanu
peLeHnto cpasy ABYX 3a4a4y — AMHIBUCTUYECKOro 06pa3oBaHmA
B paMKax MpefBYy30BCKOTO O0Oy4eHUA U COLMOKYAbTYPHOW
afanTauun MHOGOHOB K YC/IOBUAM KM3HU B HOBOM pervoHe. B
cTaTbe onucobliBatoTCA ocobeHHOCTH
JIMHTBOKY/IbTYPOIOTMYECKOTO KOMMEHTUPOBAHUSA OHUMa,
KOTOpOEe, MO MHEHMWIO aBTOPa, AO/IKHO CTPOUTLCA HA OCHOBE
CEMAHTMYECKOro aHa/sn3a MMEHU W BK/AKOYATb PacKpbiTMe cem
KaK A4pa  CTPYKTypbl  3HayeHWa (4eHoTaT, pedepeHT,
cMrHuMoMKat), Tak UM nepudepun, K KOTOpPOW OTHOCATCA
KY/ZIbTYPHO-UCTOPUYECKUIMA, KOMMYHUKATUBHO-CUTYaTUBHBIN  ¥©
3MOLMOHaIbHO-OLLEHOYHbI KOMMOHEHTbI. Mpu aToM
NoAYEpPKMBAETCA, UYTO CaMO  JIMHTBOKYJIbTYPOJIOrMYecKoe
onucaHWe B «YMUCTOM BMAE» HE MOXET CTaTb O6beKTOM
PacCMOTPEHUA Ha 3aHATMU: paboTa B MHOA3BLIYHOM ayauTopUn
TpebyeT ynpoLleHNa CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKLMI, nogbopa
NIEKCUYECKUX €eAMHWL, COOTBETCTBYIOLLMX YPOBHIO BA3aAEHMUA
A3bIKOM  CTYAEHTOB, MCMONb30BaHMA BHYTPUTEKCTOBbIX
NoACHEeHWW. [NaBHbIMKM YCNOBUAMM OTOOpPa JIEKCUKU  ANA
JIMHTBOKY/IbTYPOIOTMYECKOrO onuncaHua B pamMKax
bOpMUpPOBaHUA IMHIBOKPAEBEAYECKOW KOMMETEHLMM aBToOp
Ha3blBaeT y4yeT aKTya/NbHOCTU MMEHM COBCTBEHHOrO, a TaKkKe
MeTOAMYECKYI0 LenecoobpasHocTb €ro WCnosb3oBaHMA Ha
KOHKpPETHOM  3Tane  obyyeHWAa  PycCKOMY  A3bIKY  KaK
MHOCTPaHHOMY. B KayecTBe npumepa B CTaTbe NpuBeaeHb! ABa
y4ebHbIX Tekcta — o Tpouurkom cobope, FnaBHON CBATbIHE
MNckoBcKoM 3emnn, U Kn3HuM A. C. MNywKnHa B M1xansoBcKOM.

Knioyesble  cn08a:  OHUM,  JINHFBOKYNbTYPO/IOTMYECKUI
KOMMEHTapUi, IMHIBOKpaeBeaYeCcKan KOMNETEHLMA
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The article discusses the method of linguoculturological
commenting on proper names in the process of forming the
linguistic and socio-cultural competence of foreign students.
The purpose of the study is to consider the stages and features
of the compilation of educational texts that will contribute to
the solution of two tasks at once — linguistic education and
socio-cultural adaptation of non-native learners to living
conditions in a new region. In the article, the author describes
the features of linguoculturological commenting on an onym,
which is based on its semantic analysis. This analysis reveals the
components of both the core of the structure of meaning
(denotation, referent, signifier) and the periphery which
includes cultural-historical, communicative-situational and
emotional-evaluative components. At the same time, the
author emphasizes that the linguistic and cultural description
cannot become an object of study in the classroom: working
with non-native learners requires simplification of syntactic
constructions, selection of lexical units that correspond to the
level of students' language proficiency, the use of in-text
explanations. According to the author, the main conditions for
the selection of vocabulary for linguistic and cultural
description in the process of forming linguistic competence are
considering the relevance of the proper name and the
methodological expediency of its use at a specific stage of
teaching Russian as a foreign language. As an example, the
article presents two educational texts — about the Trinity
Cathedral, the main attraction of Pskov, and about the life of A.
S. Pushkin in the village of Mikhailovsky.

Keywords: onym, linguoculturological commentary, regional
communicative competence
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MoctraHoBKa npobnembl. CerogHa obpa3oBaTesibHas MOOMIbHOCTb

MonoAbIX Ntoaen ctana obblgeHHbIM ABneHMemM. C pa3Butnem MHTepHeTa

NOTEHUMaNbHble CTYAEHTbl NOJyYaloT npaBo Bblbopa YHUBEPCUTETA,

KOTOpbIM MOXKeT ObiTb pacnonoXkeH B NoboM Toyke nnaHeTbl. U peyb

celyac MaeT He TOJIbKO O AUCTAaHUMOHHOM npouecce oby4yeHus, HO u 0b
OYHOM: CUCTEMbI ObICTPbIX AEHEXHbIX MepeBofoB M3 NOOOM CTpaHbl, BO3MOXKHOCTb
Oo6WEeHNA C pPOAHbBIMM B pPEXMME pPeasibHOro BPEeMEHW [ann HOBbIM TONYOK K
obpasoBaTeNbHOM MUrpaunmK. EXXeroaHo TbiCAYM CTYAEHTOB NOKUAAOT POAHYIO CTPaHy C
Luenbto nonyyeHna obpas3oBaHWs B NpMBAEKATe/IbHbIX ANA HWUX CcTpaHe M Byse. Kak
pe3ynbTaT, U B OONbLIMHCTBE POCCUACKMX YHMUBEPCUTETOB CTaNo0 HOPMOM 0bOyyeHue
3apyberkHbIX CTyAeHTOB CO BCEX KOHTUMHEHTOB, A/NS KOTOPbIX OBA3ageHME PYCCKUM,
€4MHCTBEHHbIM TOCYAapPCTBEHHbIM A3bIKOM Ha Tepputopumn PO, asnsetca ogHum wu3
rnaBHbIX HEOHXOAMMbBIX YCIOBMIN peann3aLmm 3TOM BO3MOMXKHOCTH.

dopmunpoBaHMEe KOMMYHUKATUBHOM KOMMeTeHUun nABnaetca 6a30BoM 3agadven
NOArOTOBUTE/NIbHBIX OTAE/NIEHUN BY30B, A€ YXe [AOCTAaTOYHO YCMEeWHO HanaxeHa 3Ta
paboTta 6narogapsa OrpOMHOMY KOIMYECTBY Y4eOHMKOB M NOCOOMI NO PYCCKOMY A3bIKY KaK
nHocTpaHHomMmy (PKU). Mpu 3TOM OCHOBHOWM aKUEHT AeNnaeTca Ha JMHIBUCTUYECKOWM
COCTaBNAOLWEN KOMMNETEHUMN, a pPAAY YaCTHbIX, B TOM YUC/Ae /IMHIBOKPAeBeAYECKOW,
YOEenAeTcA He TaK MHOrM0 BHMMaHWA, YTO, HA HAll B3rnfag, HeonpaBAaHHO, BeAb OT Hee
3aBUCUT KOMPOPTHOCTb NpebbiBaHMA MHODOHA B HOBOM COLMOKYAbType. MosTomy nepes,
HaMW BCTan BOMPOC Noucka cnocoba ¢popmMmnpoBaHMA NMHIBOKPAEBEAYECKOrO KOMMNOHEHTA
KOMMYHMKATMBHOM KOMMNETEHLMN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB, NpoXKMBatowmx B Mckose 6e3
OTPbIBA OT OCHOBHbIX A3bIKOBbIX 3aHATUIM, YTO MO3BOAMNO Obl 0HecneynTb U BbICOKYHO
MOTUBAUMIO K OBNALEHUIO JIMHIBUCTUYECKMMMU 3HAHUAMM, U MOBbICUTb YPOBEHb
OCBEAOM/IEHHOCTU O KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKMX U COBPEMEHHbIX OCOBEHHOCTAX AAHHOro
pervoHa.

Ha Haw B3rnsg, ogHMM M3 ONTUMAJZIbHbIX BapWMAHTOB MOXeT cTaTb pabota ¢
pPerMoHasibHOM  OHOMACTMKOM,  KOTOpaA  ABAAETCA  YHWUKANbHbIM  XPaHWUIULLEM
CaMODObITHOCTU PYCCKOW KynbTypbl M MNPEeACTaBAAETCA YHMBEpPCasbHbIM CPeaCTBOM
TPAHCNALMN NUHTBOKYNbTYPONOrMYECKUX 3HAHUN MHOA3BIYHOM ayANUTOPUN.

Uctopua Bonpoca. B coBpemeHHOM nNeparorMke  COUMOKYAbTYpHasA MU
JIMHIBOKpaeBea4vecKasn KOMNeTeHLunm npu3HatoTCs BaXKHbIMM KOMMOHEeHTamMm
WHTErpaTMBHOM KOMMYHUKATUBHOMN KOMMETEHUMWN, OBNaAeHME KOTOpPOM sABAAeTCA
HeobxoaAnMMbIM Ans MHOPOHA. ITO JaeT BO3MOMKHOCTb obecneunTb 6osee nerkumi m
6e360ne3HEHHDbIN €ero BXOA4, B HOBYK JIMHIBOCOLMOKY/bTYPHYIO cpeay, nNpeononeTb
ABJIEHNE KY/NbTYPHOTrO LWOKa, KOTOPOE TaK YacTO CONPOBOXAAET, Hanpumep, abutypmeHToB
13 AbpuKKM 1 JTaTUHCKO AMEPUKH.

KoHuenumMa KOMMYHWKATMBHOM KOMMETEHUMM paccmaTpuBaiacb B Tpydax Kak
OTeYeCTBEHHbIX, TaK W 3apybexHbiXx crneunmannctos. [lepBbIM POCCUACKUM YYEHbIM,
KOTOpbIN 3aroBopua o Heobxogmumoctn ee GOPMUPOBAHMA MPU U3YYEHUU MHOCTPAHHOTO
A3blka 6bln M. H. BaTioTHeB, onpegenABwniA KOMMYHUKATUBHYIO KOMMETEHUMIO KaK
CNoCcobHOCTb YenoBeKa 0b6LaTbCA B TPYA0BOWN UM y4ebHON AeaTeNbHOCTH, YA0BAETBOPAS
CBOM WHTEeNNeKTyanbHble 3anpocbl [BaTioTHeB, 1986]. Mpu paccMOTPeHUU CTPYKTYpbI
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KOMMNETEHLNM OCHOBHOM aKUEHT AeNancs Ha CN0XHOCTU U MHOFOKOMMOHEHTHOCTU AaHHOM
cuctembl ([BanbixuHa, 2007; lanbckoBa, 2006; BetumHoBa, [leTposa, 2021]). K ee
OCHOBHbIM COCTaBAAIOLWMM OTHOCATCA JIMHIBUCTUYECKUIA, COLMONAUHIBUCTUYECKUIA W
nparmMaTMYeckMin KomnoHeHTbl [BoyapHuKoBa, 2009], ocTanbHble NpPeAcTaBAAKOTCA
BapuaTMBHbIMU. OANH U3 TAKMX KOMMNOHEHTOB — IMHIBOKPAeBeAYECKNIM, 0c0H0 BaXKHbIN B
YCNOBMAX afanTalMM MHOCTPAHLA K peasnam HOBOMO OKpYyrKatowero npoctpaHctea. Mpu
atom T. H. lommMHOBA MCNOAb3yeT TEPMUH JIMHIBOKPAeBeAYECKaA KOMMNeTEeHUMA, «KOTOpan
npeacrtasasetr cobo oguMH U3 3N1€MEHTOB KOMMYHMKATUBHON KOMMETEHUUM U ABNAETCA
COBOKYMHOCTbIO PErMoHaNbHO-KY/NIbTYPHbIX (OHOBbLIX 3HAHUMA WU JIMHTBOKPaeBeAUYECKUX
HaBblKOB M ymeHun» [domuHoBa, 2012, c.51]. B cBoeir pabote Mmbl Takxe byaem
MCNO/b30BaTb AAHHbIM NOAXOA,

Bonpoc NMHIrBOKYAbTYPHOM afanTauMu MHOCTPAHLLEB B PerMoHe nogHMMANcA B
OTeYyecTBEHHOM MNeparorMke HeogHOKpaTHO. A. A. HacbipoBa onpezenana «pervMoH» Kak
«0bpas 6aurKalwero nNpocTpaHcTBa 0Oy4YaloLWErocs, OTparkalowmn Cy6beKTUBHbINA ONbIT
NMO3HAHMUA OKPYKalOWeEN [OeNCTBUTENIbHOCTMY, M OTMe4Yana 3HauYMmocTb dakTopa
«PErvMoHanbHOM WMAEHTUYHOCTU» AnA GOPMMPOBAHMA A3BIKOBOM JIMYHOCTM WMHOPOHA
[HacbipoBa, 2013, c. 10]. OgHMM M3 cambix NONYASAPHbIX cnocoboB aganTauum NpmUsHaeTca
3HAKOMCTBO M NpuobLLeHNE K KyNbTypPHbIM OCOBEHHOCTAM MeCTa, U3y4eHue ero UCTOPUN U
TPagnumn.

PasButne B KoHue XX BeKa HOBOro HamnpaBAeHUA HAyKU — JIMHIBOKY/bTYPOJOrMn
[Anedupenko, 2010; BepewarnH, Koctomapos, 2005; Macnosa, 2001; XponeHko, 2009]
NO3BOJIN/IO 3a/I0XKUTb OCHOBbI NPenoAaBaHUA PYCCKOro A3blKa KaK MHOCTPAHHOro 4yepes
NPU3MYy KyAbTYPHbIX 3HAHWM: CTasi0 BO3MOXKHbIM 6e3 oTpbiBa OT yyebHOro npouecca
NONYYUTb BaXKHYO MHPOPMALMIO, COCPEAOTOYEHHYO B JIMHIBOKY/IbTYPO/IOTMYeCKoM $OHe
A3bIKOBOrO 3HaKa.

AKCMOMATUYHOCTb PaKTa YCTOMYMBOMN CBA3U MEXKAY A3bIKOM M Ky/AbTypOWn cerogHsa
npuHuUmaetTca Bcemu. [lo MHeHuo B.A. MacnoBon, KaxKablih HOCUTENb A3blKa
OOHOBPEMEHHO ABNAETCA W HOCUTEeNIeM Ky/AbTypbl, a 3HAuYUT, A3bIKOBble 3HAKK
npnobpeTatoT cNocobHOCTb BbIMNOAHATL GYHKLUMIO 3HAKOB KY/AbTypPbl U TEM CaMbIM CAYXKaT
cpeacTtBoM NpeAcTaBA€HUA OCHOBHbIX YCTAaHOBOK KyabTypbl [Macnosa, 2001, c. 63].
Ocobyto ponb B POPMMPOBAHUM HALMOHANbHOM A3bIKOBOM KApPTUHbI MUpA Urpaet
6e33KBMBANEHTHAA JIEKCMKA, B TOM YMUC/e OHOMACTUKa. o yTBepKaeHuo B. A. PaxknuHom,
OHOMACTMYECKoe MPOCTPAHCTBO, ABAAACH 3HAYMMbIM 3/1EMEHTOM B CUCTEME fA3blKa W
KY/NbTypbl, CMNOCOOCTBYET MNOCTUMEHUID HALMOHANbHOM Ky/AbTypbl 3THOCA; MMEHa
CO6CTBEHHbIE — eAMHULbI, KOTOpPble B MAKCMMAJIbHOM CTENeHW BOMAOLLAIT KyAbTypPHO-
NCTOPMYECKMI onbIT Hauum [PaxkuHa, 2007, c. 21].

Metogonorua wm meTogmMKa wuccnepoBaHua. MeTogonormenm  HacToAWero
nccnefoBaHUA ABUINCD LMBUIN3ALMOHHBINA, NPeANnoNaratowmi noBbllWEeHHOE BHUMAHKUE K
AYXOBHOMY HAcneauio pPasHbiX CTPaH, WU KyAbTYPONOrMYECKUIM, HaMpaBAeHHbIA Ha
nepegayvy 1 cosgaHue KyabTypHbIX LeHHOCTelM B chepe obpa3oBaHuA, noaxoapl. B pabote
MCNONb30BaHbl SIOTMYECKUI MeTof, (TEOPEeTUYECKMI), U3yYEeHME OMbiTa BeAyLMX Hay4YHbIX
LWKOAN B 061aCTM OHOMACTUKM U IMHIBOKYbTYPOJIOTMKN, U IMYHOTO NegarorMyeckoro onbiTa
B yHMBepcUuTeTe (3IMNUprYeckuit).
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MeToL,0M10rM4YecKyo OCHOBY UCCeA0BaHMA COCTAaBAAET IMHIBOKY/IbTYPONOrMyeckoe
yYeHMEe, a MMEHHO TMO/IOXKEHMA O MexaHM3Max TPAHCAALMM B3aMMOCBA3M A3bIKA U
KYy/NbTypbl B MHOA3bIYHON ayauTopun. MaTepuaniom uCCcnefoBaHUsa CTaan  eguHULbI
NIEKCMYECKOro MMHMMYMa oHuMoB [cKkoBcKoM obnactu, onpegeneHHoro B8 2018 roay
npenoaasatenamu [ckoslY M. B. Abpamosoir un J1.C.[0N0BUHON C y4yeTom UX
aKTYanbHOCTM 419 MHOCTPaAHHbIX CTYAEHTOB, @ TaKXKe MeTOANYECKOMN LLe1ecoobpasHOCTU nX
MCNO/Ib30BAHMA HAa KOHKPETHOM 3Tane 0byyYyeHMA PYCCKOMY A3bIKY KAk MHOCTPAaHHOMY
[Abpamosa, lonoBMHa, 2018].

AHanu3z martepuana. C uenblo pa3BUTUA JIMHIBOKPAEBEAYECKOM KOMMETEHLMMN
MHOPOHA HamMu Obian  paspaboTaHbl y4yebHble TEKCTbl, KOTOPbIE COMPOBOXKAAKTCA
JINHTBOKYNbTYPO/IOTMYECKMM  KOMMEHTUPOBAHUEM, PACKPbIBAIOWMM CEMAHTUKY pAaa
oHumoB [1cKoBa.

B coBpemMeHHOM NMHIBUCTUKE HET eAMHOro NpeacTaB/eHMA O CEeMAHTUYECKOM
CTPYKType  oHuma. OAOHAKO  MOMHO C  YBEPEHHOCTbIO  FOBOPUTb O  ee
MHOTFOKOMMOHEHTHOCTMU: 4YaCTb  KOMMOHEHTOB 06pasyiT Aapo  (4AeHOTATMBHbIN,
pedepeHTHbIM U CUTHUPUKATUBHDIN), @ OocTaBlMneca — nepudeputo 3HaYeHua, onpeaenss
KOTOPYIO, Y4YeHble, KaK NpaBwWao, NOAYEPKMBAIOT €€ KOHHOTATUBHOE CcoAeprKaHue
[Anedupenko, 2010; CynpyH, 2000; Pyt, 2001; Bacunbesa, 2020] nam nparmaTuyeckui
xapaKktep [CknapeBckana, 1997; bepesosuy, 2007; Kptokosa, 2011; bybHoBa, 2018]. B
CBOEM WCCNeAOBaHUM NPU aHAAM3e 3HAYEHMA MMEHW Mbl WMCNOJIb30BaN  MOAENb
nepudepuu, BK/IIOYAIOWEN  HECKO/IbKO  KOMMOHEHTOB:  3MOTMBHO-OL,EHOYHbIN,
KOMMYHUKATUBHO-CUTYATUBHbIN U KYyNbTYPHO-UCTOPUYECKUIA.

Kak oTmeyanocb paHee, Kpyr MCKOBCKUX OHMMOB, HaLWOHA/IbHO-KYAbTYPHbIN
KOMMOHEHT CEMAHTMKM KOTOPbIX Mpeanosiaranocb PacCMOTpeTb Ha 3aHATUM PKU, 6bin
oYyepyeH U apryMeHTUPOBAH B XO4€E HAay4YHOro UCCAEA0BAHMA HECKONbKMMN rO4aMN paHee
[AbpamoBa, onoBmHa, 2018]. Takum obpa3om, B AaHHOM CTaTbe OyaeT npeacTtaB/ieHa
HenocpeacTBEHHAsA  JIMHIBUCTMYECKAA WM MeToAaumyeckas pabota C  HEeKoTopbiMM
NEeKCUYEeCKMMM  eanHuuamun. Cpasy OTMeTMM, 4YTO co34aBaemble y4yebHble TeKCTbl
OpPMEeHTUPOBAHbl HA pPaboTy C MHOCTPAHHbIMM CTyAEHTAMMK, O0OyYalWMMUCA Ha
npenaBy30BCKUX NPOrpammax 1 BNageroLWwmmMmm PYCCKMM A3bIKOM Ha 6a3oBom ypoBHe (A2).

PaboTa npoBoAunack B HECKO/IbKO 3TanoB. Ha nepBom NpeacTosfio pacKpbiTb BCe
KOMMOHEHTbI 3HAaYEHMA BbIBPAHHOIO MMEHU — AaepHble U NepudepuiHbie: Ha Haw B3rAAA,
HAaUMOHANIbHO-KY/IbTYPHbI KOMMOHEHT CeMaHTMKM CnoBa (B Hallem cayyae — OHMMA),
BK/HOYAET He TONbKO KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKMA GOH WM BCHO  MparmMaTU4YecKyto
(KOHHOTAaTUBHYIO) 30HY CEMAHTUKM WMMEHM, HO U BCHO COBOKYMHOCTb 3THOKY/IbTYPHO
MapKWUPOBaAHHbIX CEM, B TOM YMCAE MPUCYTCTBYIOLLUX B AAEPHBIX KOMMNOHEHTaX 3HAYEHUA.

Bropon 3tan npeanonaran Ha OCHOBE MOJIYYEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOrO aHa/NM3a
co3gaHue yyebHoOro Tekcta, otTBeyatowwero TpeboBaHMAM 0byyYeHUss MHOCTPAHHOMY A3bIKY
Ha COOTBETCTBYIOLLEM YPOBHE: YMNPOLLEHME KOHCTPYKUWIM, Noabop M 3aMeHa NeKCUKM,
COOTBETCTBYIOLLEN NEKCUYECKOMY MUHUMYMY A3bIKOBOrO YPOBHA CTYAEHTOB.

Tpetnin atan paboTbl CTaBUN CBOEM 3adavyert MNOAroTOBKY MNPEATEKCTOBbIX W
NOCNEeTEKCTOBbIX 3a4aHUIN, KOTOpble cnocobcTBoBanu Obl MOBTOPEHMIO M 3aNOMMHAHMUIO
Hanbonee BaxkKHON MHPOPMaLMM 06 MMeHN.
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MpeacTtaBMM roToBbIM BapUaHT y4ebHOro TeKcTa ANs MHOPOHOB, 3HAKOMALLLETO UX C
Tpouykum cobopom.

3adaHue 1. lMpoyumaiime mexkcm u 6cmasbme rponyuweHHole ¢/108a (ucrons3yli cnosea 08

CrpasKu nocse mexkcma,).
Tpouykuli cobop

TpouuKuli cobop camoiM 2nasHbIM xpamom 8 lckose. lNepsoe OepesaHHOe 30aHUE
fcKkosuy4u 8 0ecAmoM seKe 8 Camom yeHmpe 2opoda. Ho oHo 8 roxape. A
cospemMeHHOoe KaMeHHoe 30aHue 8 1699 200y. Ezo sbicoma — 78 mempos.

UcmopuKu , Ymo udesa nocmpoume cobop 8 lNckosckom Kpemsne npuHadaexcum
KHA2uHe Onbee, Komopas poounaacb Hedaneko om eopoda. [1o nezeHOe, PYyCcCKAA KHARUHA

OKOM0 peKu Benukoli u ysudena mpu ay4ya CoaAHUa, Komopsle nadanu c Heba.

Onbea , Umo amo 3HaK om boza, u Npuxka3aana nNoCmMpPoumMs Ha 3MoM Mmecme XpPam.

MonHoe HazsaHue xpama — Ceamo-Tpouykuli. OHo daHo 8 Yecms Ceamoll Tpouuybl —
2/108HO20 CUMBO0/A MPABOCAABHO20 XpucmuaHcmsea. Ho nckosu4yu 06bIYHO 2o080pPAM MPOCMO
TpouykKuli cobop. MHmepecHo, umo maneHbKuli mocm 4epe3 peKy 1ckoay, no Komopomy Kaxcobili
deHb x00a9m #umesnu 20p00a Moxe Hazbleaemca TPOUYKUM, TOMOMYy Ymo HaXo0umcs HedasneKo

om cobopa.

C camozo0 Ha4yana rCcKOBUYU O4YeHb amom Xxpam, Moamomy pPAGOM C HUM
npoxodunu camele 8axHole cobbimua 8 ucmopuu 20poda. 30eceb nwdu npobsaemel,
cobupanuce Ha 80UHY, uepanu ceadbbbl. W ceco0HA Tpouukuli cobop — enasHas
docmonpumeyamenoHocme [lckosa. 3mo camelli b6oabwoll u kKpacusslli xpam [lckoscKol
obaacmu. Typucmel MOCMOMpPeMb e20 CO 8CeX Y20/K08 CMPAHbI U 0axce Opy2ux CMpPaH.

Cnosa 0714 CNpPABOK: AB8/AAMbCA, 2080pUMb, 1OCMPOUMb, MOOYMAMb, C20pemb, 2y/AAms,
nonobums, obcy#dams, Npue3Hame.

Ha nepBbii nnaH ana MHOdOHa, pasymeeTca, BbIXOAMUT 3a4aHME MO AOMNOJHEHUI0
TEKCTa HeobXoAMMbIMM MO CMbICAY Tnaronamu B HyXHou ¢opme. U nunwb nocne
BOCCTAHOBNEHUSA TEKCTa, ero NOBTOPHOro NPOYTEHUA, OpraHM3yeTca paboTa No yCBOEHUIO
$OHOBbIX 3HAHMM, CTOALLMX 32 UMEHEM, Yepe3 BONPOCHO-OTBETHYIO Gopmy.

ApepHble KOMMOHEHTbl CEeMaHTMKM OHMMA pPaCKpbIBAlOTCA 4epe3 cnegyrouwme
BOMNPOCHI:

1. Ymo makoe Tpouuykuti cobop?

2. [de oH Haxodumcsa?

3. Kakosa ez2o ebicoma?

4. U3 yeeo cOenaH cospemeHHbil Tpouykuti cobop?

Mepudepuna cemaHTUKU pacCMaTPMBAETCA C NMOMOLLbID TPeX BOMPOCHbIX 6/10KOB,
COOTBETCTBYHOLWMX TPEM KOMMNOHEHTAM:

® KY/IbTYPHO-UCTOPUYECKUI
5. Koeda nocmpounu nepeoe 30aHue Tpouuyxkozo cobopa?
6. U3 yezo oHO b6binO cOenaHo?
7. Kmo npuka3an nocmpoums cobop?
® 3MOTUBHO-OLEHOYHbIN
8. lMoyemy ece saxHble ucmopu4veckue coboimus [lckosa npoucxodunu pAOOM C
cobopom?
9. [Mouemy sce mypucmel ciewiam nocmompeme umeHHo Tpouykuli cobop?
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® KOMMYHMKATUBHO-CUTYaTUBHbIN
10. lNMoyemy cobop nckosu4u Hazeanu TpouyKum?
11. Kakoe nosHoe Ha3zeaHue cobopa?
12. lMoyemy o0uH u3 mocmos llckosa Hazbisaemcs TPOUUKUM?

Taknm obpasom, o4eBMAHO, YTO paboTa co cneumnanbHoO pa3paboTaHHbIM y4ebHbIM
TEKCTOM-KOMMEHTapMemM  MO3BOMAET  aKUEHTMPOBaTb  BHMMAHME  MHOGOHOB  Ha
JINHTBOKYNbTYPOSOrMYECKN LeHHON nHPopmaumn. Mpu 3TOM BO3MOXKHO OpPraHM30BaTb U
NMO/IHOLLEHHYIO A3bIKOBYIO pPaboTy, B AaHHOM C/lydae BO3MOXKHOCTb MpPopaboTku ¢opm
ynotpebneHna rnaronos.

Mma A. C. MNyLwKMHA o4eHb TecHO cBA3aHo c NcKkoBcKkom obnactblo. CerogHs B MNckose
ecTb yamua MywKuHa, gpamatmdeckuii teatp um. A. C. NywkumHa, namatHuK A. C. MywKuHy
N KpecTbAHKe. Bce 06beKTbl pacnonoXKeHbl B LLEHTPANbHOM YacTW ropoaa, rAe HaxoauTca 1
cam yHusepcuteT. MIMeHHO No3TOMy HEBO3MOXHO 060NTN BHUMAHUEM 3TO MMSA, TaK YacTo
3By4Yallee B peyn MCKoBuYen. PacCMoOTpmm BO3MOXKHOCTU JIMHIBOKYAbTYPOAOrMYECKOrO
KOMMEHTMPOBAHMA aHTPONOHMMA B nNpouecce nsydyeHna PKU Ha npumepe npeueseHTHOro
umeHu A. C. lywKuH.

B meToanyeckom nnaHe YCTAaHOBKA HA BbIMONHEHWE 3agaHuna GopmMynmMpoBanacb
cnegyrowmm obpasom: «Ilpoyumalime 8biCKA3bI8AHUA U 8bibepeme rpasusbHbIl omsem».
Ncxopa ns Toro ¢akTa, 4To maA MyLwKMHA AENCTBUTENBHO LWMPOKO M3BECTHO 3a Npeaenamm
Hawen CTpaHbl, HaM MOKA3aN0Cb BO3MOMHbIM MPEASONUTb KaK [AOTEKCTOBYI paboTy
3a4aHuWe No OLEeHKe NCTUHHOCTM BbICKa3blBaHUN.

1) MywkuH poduncs e lckosckol obaacmu.

2) Muxalinosckoe — masneHbKul 20p00.

3) MywkuH Hanucan 8 Muxalino8cKOM cambie U3secmHsole npou3sedeHus.

4) B Muxalinosckoe npue3xaem MHO20 Mypucmos, Momomy 4mo OHU Xomsam ysudemo
mecmo, 20e #ua u pabomasn nosm.

5) Mckosuyu 2opdamca, Ymo nosm oveHob A10buUa Hawy 0baacme.

6) B lckose ecmeb yauua MywKUuHaG U NaGMAIMHUK osmy.

MputekcToBaa paboTa cogeprkana YCTaHOBKY Ha YTeHMe M NPoBepKy NPaBUIbHOCTU
CBOMX A0rafoK U3 NpeablayLero ynpaxHeHus.

MywkuH 8 Muxalino8cKkom

AnekcaHOp Cepeeesuy [lywKuH — 8enukul pycckul nucamens. OH poduscAa 6 UHA
1799 200a 8 Mockee. E2o omey Cepeeli /lbeosuy bbin 80eHHbIM oguyepom, a mams Hadexcda
OcunosHa 3aHUMAnace oMawHUMU oenamu. Y cemou lMywKuHbix 6blau 3emMau 8 PAa3HbIX Y20KaAX
Poccuu. Ho nocne poxcOeHus MmaneHbKO020 CbIHA OHU yexasau Ha 00uH 200 8 [Ickosckyto obaacme —
OepesHio Muxalinosckoe, Komopylo yxce 83pocabili AnekcaHOop Cepzeesuy noawbum ecem
cepouem.

AnexkcaHOp Cepzeesuy Obi HE MOALKO MAAAHMAUBLIM, HO U OYeHb OKMUBHbLIM
yesioseKoM. OH MPUHUMAsA ydyacmue 8 PAa3HbIX 0bWeCmBeHHbIX OpP2aHU3AYUAX, HEKOMopble U3
Komopbix 6biau maliHele, Mo ecmb He3aKOHHble. M 8 1824 200y pycckuli yape 3anpemun [MywKuHy
UMb 8 CMoOAUYEe U omnpasusa moso0020 noama 8 Muxalinosckoe. B amoli maneHbkoli 0anékoli
om [lemepbypea OepesHe AnexkcaHOp Cepeeesuy wusa 08a 200d. OH He moz sudems Opy3el u
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nymewecmeosams, noamomy MHo20 paboman — nucana CMuxu, CKA3KU, moamel. UMeHHO smo
spems, Koaoa lywKuH »un 8 lckoscKoli obaacmu, Ha3bI8aOM 30710MbIM 0718 nucamens. 30eco
poounucb e2o camele u3zsecmHele rnpou3sedeHus — opama «bopuc M00yHO8», pOMaH 8 cmuxax
«EszeHuli OHez2uH», cmuxomeopeHue «f NoMHI0 YyOHOe M2HOBeHbe» U Opyaue.

Ce200HA Muxalinosckoe — my3eli nosma. Kaxobili 0eHb cro0a npuesxarom mypucmel,
umobbl MO3HAKOMUMbLCA C MUPOM CAMO20 U38eCMH020 U Aobumo2o pycckozo nucamend. A
HeOaseKo om cesna HAxoo0umca MaseHoKuli 2opod [ywKuUHCKUe 20pbl, 8 KOMOPOM Haxooumcs
moeuna A. C. lNywkuHa. KoHeyHo, HacmoAawux 2op 8 [lckoscKoli ob6aacmu Hem, HO ecmb X0/IMbl,
Komopble MecmHble ¥umesaamu 0YeHb YHacmo Ha3bl8aoM 20paMU.

Humenu lNckoscKoli obaacmu o4eHb 20pdamca mem, Ymo AnekcaHOp Cepzeesuy 3un u
paboman 30ece. [loamomy Ha38aU 8 €20 Yecmb HeKomopble 20po0cKue obvekmeol. Hanpumep, 8
lckose Mbl Moxem no2yname no yauye [MywKuHa, nocmompeme CeKMakxab 8 0pamamuyecKkom
meampe umeHu A. C. [lywKuHa unu cghomozpaghuposamscsa OKOA0 namamHuka [MywKuHy u
KpecmbsHKe.

PaccMOTpEHHbIA Y4ebHbIM TEKCT Tak¥e B CBOEM OCHOBaHMWM WMMeEET aHanus
CEMaHTUYECKOMN CTPYKTYpbl OHMMA A. C. [TyWwKUH: 34eCb HalWAN OTParKEHUE KaK sfaepHble
(AnekcaHOp Cepeeesuy lMywkuH — e8enukull pycckull nucamerns), Tak U NparmaTMyeckue
KOMMOHEHTbI: KpaTKas buorpaduyeckana cnpaBKa pPaCKpbIBAeT CeMbl  Ky/bTypHO-
NCTOPMYECKOrO KOMMOHEHTA; MHPOPMALMA O BKAOYEHUN OHUMA [TYWKUH B UMEHOBAHMSA
rOPOACKOro MPOCTPAHCTBA WM  3TUMONOIMA Ha3BaHMA [IyWKUHCKUe 20pbl — CeMbl
KOMMYHWKATUBHO-CUTYaTUBHOTO KOMMOHEHTA, @ 4YacTb TEKCTa C OMUCAHMEM YYyBCTB MU
3MOLMI, CBA3AHHbIX C MMEHEM M03Ta — CEMbl SMOTUBHO-OLLEHOYHOTO KOMMOHEHTA.

Pe3ynbtatbl uccnepoBaHua. Cuctema paboTbl NOATOTOBUTENbHbLIX OTAENEHWUN
POCCUIMCKUX BY30B, ONMpalOWMXcA B npouecce obyyeHWs s3bIKY Ha YHWUBEpPCaAsbHble
y4ebHMKK, onpaBaaHa, BeAb Ha MepBblIM NJaH C TOYKM 3PEHUS HEeobXxoauMbIX U
AOCTAaTOYHbIX YCNOBUIM NONYYEeHUA 06pa3oBaHMA MHOCTPAHLUEM BbiIXOAUT 6a3oBoOe 3HaHME
PYCCKOrO KaK rOCyfapCTBEHHOrO A3blka. bblno 6bl  CNOKHO M HEOHOCHOBAHHO
pa3pabaTbiBaTb KaxKA0MY OTAENbHOMY perMoHy Poccum cBoit yuebHUK PKU ¢ TOUKM 3peHns
boOpMMPOBaAHMA NIMHTBOKPAEBEAYECKOrO KOMMOHEHTA KOMMYHMKATUBHOM KOMMETEHUUMN.
MoaTomy Ka)Kgblii npenogaBaTesb HaxoAWT CBOM MNyTM AONOAHEHMA. B cBoem
nccnenoBaHUM Mbl BblABUHYAM TMNOTE3Y, COMTACHO KOTOPOM, IMHIBOKY/IbTYPOOrMyYecKoe
ONMUCaAaHME OHMMOB, B 3HAYEHMU KOTOPbIX COAEPHKUTCA HALMOHANbHO-KYAbTYPHbIN
KOMMOHEHT CEMaHTUKM, «NPUBA3AHHON» K PErMoHy, CTaHeT OT/JIMYHbIM WCTOYHMKOM
dbopmMpoBaHMA PacCMaTPMBAEMOrO KOMMOHEHTA.

Takum obpasom, Mbl onpeaenvnmu NPaKTUYECKOM LeNblo
JIMHIBOKY/1IbTYPO/IOTMYECKOr0 KOMMEHTapuBaHMA OHMMOB NpuobpeTeHMe MHOCTPAHHbLIMM
YYaLWMMNCA INHFBOKPaEeBeAYECKOM KOMNETEHLMKN, N0 KOTOPOWM MOHMMAETCA CNOCOBHOCTb
MHOMOHA pelaTb 3HaYMMble ANA Hero 3agayM B pPas3MYHbIX chepax obLeHua wu
AEeATeNbHOCTU CPeACTBaMM PYCCKOTO A3blka B YC/IOBMAX ONpeaeneHHOro permoHasbHoro
JIMHIBOCOLMYMa.

PasymeeTtcs, popmmpoBaHne gaHHOM KOMNETEHLMN MOXKET NPOUCXOANTb CTUXUIHO,
HO 3TO byaeT AaBaTb «YCEYEHHbIN» UM UCKAXKEHHOW ee BapuaHT. Mbl e npeanoKuam
nyTb UeNeHanpaBneHHON paboTbl Hag ¢GOPMUPOBAHMEM  JIMHIBOKPaeBeaYeCcKom
KOMMEeTEHLUNN Noa, KOHTPOEeM NpenogasaTtens.
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BbiBOAbI. 113 MaTepmnanos CTaTbM MOXKHO CAENATb CNeAyHOLWMeE 3aKI0YEHNA:

JInHreBokpaeBeayecKkas KOMMEeTeHLNA ABnseTcs BaXKHbIM 3/1eMEeHTOM
KOMMYHMKATUBHON KomneTeHuMn MUHOPOHA M npeactaBnaer coboM COBOKYMHOCTb
GOHOBbIX 3HAHWM O pPEernoHe W  NINHIBOKPAeBeAYECKMX HABbIKOB W YMEHWMN.
PaccmaTpuBaemana KOMMETeHUMA HapA4y C JIMHIBUCTUYECKOW, COLMOJIMHIBUCTUYECKOM U
nparmaTMyYecKkon B COCTaBe KOMMYHUKaTUBHOMN TpebyeT paBHOLEHHOM paboTbl B Xoae ee
dopmmnpoBaHus.

OcHoBy paboTbl N0 POPMUPOBAHUIO NMHIBOKPAEBEAYECKON KOMMNETEHLMN AOJIKEH
COCTaB/IATb PErMOHA/NIbHbIN MaTepuan, YTo NO3BOJAUT MHOPOMY yCMewHO OCyLLeCTBAATb
KOMMYHMKATMBHOE B3aMMOAENCTBME B OTAENbHO B3ATOM cybbekTe. [pouecc BKAOYEHUA
PErmoHanbHOM NEKCUKU B KYPC PYCCKOTO A3blKa Bbi3blBAaeT TPYAHOCTb, KOTOPAA MOMKET
PeLWmnTbCA B TOM YMCAE 33 CYET BKAKOYEHUSA CneLmanbHO pa3paboTaHHbIX y4ebHbIX TEKCTOB,
OCHOBbIBAIOLLMXCA HA IMHTBOKY/IbTYPO/IOTMYECKOM KOMMEHTapUN.

Cuctema OOTEKCTOBbIX, MPUTEKCTOBbLIX M MOC/AETEKCTOBbIX 3a4aHUN TaKMUX y4ebHoro
TEKCTa  NO3BO/MAET He  TONbKO  aKLUEeHTMpoBaTb  BHMMAHME  MHOPOHOB  Ha
JIMHIBOKYNbTYPOJIOTMYECKM LEHHON WHPOpMALMM, HO W NPOAO/IKUTbL paboTy Hag
A3bIKOBbIMMU 3HaHMAMMU n YMEHUAMMU MHOCTPaHHbIX CTY4EHTOB.
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